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 Рабочая программа по родному (коми) языку на уровне основного общего образования составлена на основе Требований к результатам освоения основной образовательной программы основного общего образования, представленных в Федеральном государственном образовательном стандартеосновного общего образования, а также Примерной программы воспитания.
ПОЯСНИТЕЛЬНАЯЗАПИСКА
Данная программа по родному (коми) языку основного общего образования разработана в соответствии с требованиями обновлённого Федерального государственного образовательного стандарта основного общего образования (ФГОС ООО) и с учётом Примерной основной образовательной программы основного общего образования (ПООП ООО).                                   
В содержании курса родного (коми) языка в 5-9 классах предусматривается расширение сведений, имеющих отношение не только к внутреннему системному устройству языка, но и к вопросам реализации языковой системы в речи‚ внешней стороне существования языка: к многообразным связям коми языка с цивилизацией и культурой, государством и обществом.
Содержание учебного предмета отражает социокультурный контекст существования коми языка, в частности, те языковые аспекты, которые обнаруживают прямую, непосредственную культурно-историческую обусловленность.
Материал курса выстроен с учётом межпредметных связей с другими дисциплинами гуманитарного цикла - родной (коми) литературой, русским языком и литературой, иностранным языком.
ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА « РОДНОЙ (КОМИ) ЯЗЫК»
 В содержании программы по родному (коми) языку выделяются следующие содержательные линии: «Общие сведения о языке», «Язык и речь. Текст», «Система языка».
Изучение родного (коми) языка направлено на достижение следующих целей:
овладение необходимыми знаниями о коми языке как знаковой системе 
и общественном явлении, о его устройстве, развитии и функционировании;
совершенствование коммуникативных навыков обучающихся;
формирование познавательного интереса, любви, уважительного отношения 
к родному (коми) языку, а через него - к родной культуре, а также к культурам и языкам других народов России;
воспитание ответственного отношения к сохранению родного (коми) языка, формирование волонтерской позиции в отношении популяризации коми языка;
развитие проектного и исследовательского мышления, приобретение практического опыта исследовательской работы по родному (коми) языку, воспитание самостоятельности в приобретении знаний.
На изучение учебного предмета «Родной (коми) язык»  в 5 классе - 68 часов (2 часа в неделю), 
 
СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА 
Коми кыв – коми мортлӧн чужан кыв.

Коми сёрни. Текст. Сёрни стильяс. Кыв да сёрни. Коми сёрни. Сёрни этш. Сёрни визь. Сёрнисикасъяс. Текст сикасъяс. Текст артмӧм. Сёрни стильяс. 


Синтаксис да пунктуация. Мый велӧдӧ синтаксис. Кывтэчас. Кывтэчасын сюрöса да йитчысь кыв.
 Сëрникузя. Горӧдана сёрникузя. Сёрникузяын подув юкӧдъяс.Сёрникузяын содтана юкöдъяс: содтанпас, тӧдчӧданпас, ногапас.
Öтсяма юкöдъяса прöстöй сëрникузя. Öтсяма юкöдъяс костын йитöдъяс – кывйитöдтöм, шуанногöн да кывйитöдöн. И, а, но кывйитöдъяс. Öтсяма юкöдъяс костын пунктуация пасъяс сувтöдöм. Öтсяма юкöдъяс дырйи öтувтана кыв. Öтсяма юкöдъяс водзын öтувтана кыв. Öтувтана кыв бöрын двоеточие (кык чута) сувтöдöм.
Шыöдчöм. Шыöдчöм дырйи пунктуация пасъяс.
Сложнöй сëрникузя, кöні быд юкöнын эм кыкнан сюрöса кывйыс. И, а, но кывйитöда сложнöй сëрникузя да сэні пунктуация пасъяс. Мый, медым, мед кывйитöда сложнöй сëрникузя да сэні пунктуация пасъяс. Веськыд сëрни. Автор кывъяс бöрын да автор кывъяс водзын веськыд сëрни. Веськыд сëрни дырйи пасъяс. Öтка сѐрни гöгöрвоöдöм. Ёрта сѐрни да сы дырйи тире. 
Веськыд сëрниа да ѐрта сѐрниа текстъяс колана шуанногöн  лыддьöм. Öтка сѐрниа текстъяс колана шуанногöн лыддьöм. Лыддьысигöн логическöй ударение вöчны кужöм 

Фонетика, графика, орфография

Сëрни шыяс. Гласнöй да согласнöй шыяс. Чорыд да небыд согласнöйяс. Чорыдлун да небыдлун серти гоз пöвтöм согласнöйяс. Гора да гортöм согласнöйяс. Гоз пöвтöм согласнöй шыяс.
Гижöдын шыяс шыпасъясöн пасйöм. Öти шы кык шыпасöн пасйöм (дз, дж, тш). Öти шыпасöн кык шы пасйöм (е, ë, ю,я). Öти и сійö жö шы кык шыпасöн пасйöм (и да і).
Согласнöйяслысь небыдлун пасйöм. ь пасöн согласнöйяслысь небыдлун пасйöм. Анбур (алфавит).
Согласнöйяслöн аскодясьöм (гöгöрвоöм). Тч, дч, дзч согласнöйяслöн йитöд. Найöс гижöм.
В да л вежласьöм. в//л шуöм да гижöм.
Кыв заводитчигöн г-дь, к-ть согласнöйяс шуöм да гижöм. Кывдінпомса йт-ть, йд-дь согласнöйяс шуöм да гижöм.
Й, к, м, т– содтысян шыяс.
И да і, е да э шыпасъяс гижанног.
Дж-дз, тш-ч гозъя согласнöйяс бöрын гласнöйяс гижöм.
ъ, ь – торйöдан пасъяс. ъ, ь пасъяса кывъяс öшыбкатöг гижöм. Слог. Ударение. Строкаысь строкаö кывъяс вуджöдöм.
Литературнöй кывлöн нормаяс серти гласнöй да согласнöй шыяс шуöм да гижöм. Согласнöй шыяс аскодясигöн кывъяс шуöм да гижöм.
ъ, ь пасъяса кывъяс стöча шуöм да гижöм. Шыпас нимъяс шуны кужöм.
Анбур (алфавит) тöдöм.
Орфография словарöн вöдитчыны кужöм.
                                                             
  Лексика
Кывлöн лексическöй вежöртас. Öти вежöртаса да уна вежöртаса кывъяс. 
Веськыд да вуджöдана вежöртас  Синонимъяс. Антонимъяс. Омонимъяс.
Сëрниын уна да вуджöдана вежöртаса кывъясöн, синонимъясöн вöдитчыны кужöм.  Антонимъяс словарöн, коми-роч словаръясöн вöдитчыны кужöм.
Кыв состав, кыв артмöм да орфография
Кыв вежлалöм да кыв артмöм. Кыввуж. Кывдін. Суффикс. Форма артмöдысь да донъялан суффиксъяс: -джык, -ик, -иник, -кодь, -ов, -ышт, -тор, -ук, -иль. Выль кывъяс артмöдöм. Выль кывъяс артмöдысь суффиксъяс: -лун, -тор, -са, -а, -ов, -тöм, -öсь. Кывдінъяс содтöмöн выль кывъяслöн артмöм. Сочинительнöй йитöдöн йитчöм кывдінъясысь артмöм выль кывъяс да найöс гижöм. Подчинительнöй йитöдöн йитчöм кывдінъясысь артмöм выль кывъяс да найöс гижöм
(кöнтусь, мампас...).
Состав серти кывъяс видлавны кужöм. Кыв формаяс артмöдны кужöм.
Кыв артмöдан суффиксъясöн вöдитчыны кужöм.
Кыв форма, кыв артмöдысь суффиксъяс костын торъялöм тöдöм. Сложнöй кывъяс гижны кужöм.
Лыддьысян, сëрнитан, гижан сям сöвмöдöм
Текст йылысь гöгöрвоöм. Вежöртас серти да кывъясöн текстысь юкöнъяс йитöм. Абзацъяс вылö текст юклöм. Прöстöй план лöсьöдöм.
Сëрнитан (разговорнöй), художественнöй, научнöй стильяс. Повествование, описание, рассуждение гöгöрвоöдöм.
Торъя предметъяс йылысь описание-сочинение гижöм. Повествование-сочинение гижöм.
Дженьыда да тыр-бура (подробнöя) повествовательнöй текст висьталöм да гижöм (изложение). Кутшöмкö предмет серпасалöм либö сюрöс серти мöвпалöм (рассуждение) текстö пыртöм.
Кутшöмкö лыддьöм произведение серти, а сідзжö челядь олöмын вöвлöмтор серти юалöмъяс вылö мöвпалана-донъялана вочавидзöмъяс. (Мыйла колö бура велöдчыны? Мыйла колö уна лыддьысьны? да с.в.)
Рассуждение-сочинение гижöм.
Художествоа гижöдъяс (кывбуръяс, висьтъяс) выразительнöя лыддьыны кужöм.
Сетöм тема вылö гижны сочинение. Серпасавны торъя предмет. Гижны серпас серти сочинение. Стöча, выразительнöя висьтавны мöвпъяс. Висьтас пыртны уна сикас кывъяс, синонимъяс, мед эз вöвны ковтöм кыкысь öти и сійö жö да рочысь пырöм кывъяс.

















ПЛАНИРУЕМЫЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ
Освоение учебного предмета «Биология» на уровне основного общего образования должно обеспечивать достижение следующих личностных, метапредметных и предметных образовательных результатов:
[bookmark: _Toc125674311] ЛИЧНОСТНЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ
1) гражданского воспитания:
готовность к выполнению обязанностей гражданина и реализации его прав, уважение прав, свобод и законных интересов других людей, активное участие 
в жизни семьи, образовательной организации, местного сообщества, родного края, страны, в том числе в сопоставлении с ситуациями, отражёнными в литературных произведениях, написанных на родном (коми) языке;
2) патриотического воспитания:
осознание российской гражданской идентичности в поликультурном 
и многоконфессиональном обществе, понимание роли родного (коми) языка в жизни народа, проявление интереса к познанию родного (коми) языка, к истории 
и культуре своего народа, края, страны, других народов России, ценностное отношение к родному (коми) языку, к достижениям своего народа и своей Родины - России, к науке, искусству, боевым подвигам и трудовым достижениям народа, 
в том числе отражённым в художественных произведениях, уважение к символам России, государственным праздникам, историческому и природному наследию 
и памятникам, традициям разных народов, проживающих в родной стране;
3) духовно-нравственного воспитания:
ориентация на моральные ценности и нормы в ситуациях нравственного выбора, готовность оценивать своё поведение, в том числе речевое, и поступки, 
а также поведение и поступки других людей с позиции нравственных и правовых норм с учётом осознания последствий поступков, активное неприятие асоциальных поступков, свобода и ответственность личности в условиях индивидуального 
и общественного пространства;
4) эстетического воспитания:
восприимчивость к разным видам искусства, традициям и творчеству своего 
и других народов, понимание эмоционального воздействия искусства, осознание важности художественной культуры как средства коммуникации и самовыражения;
5) физического воспитания, формирования культуры здоровья 
и эмоционального благополучия:
осознание ценности жизни с опорой на собственный жизненный 
и читательский опыт, ответственное отношение к своему здоровью и установка 
на здоровый образ жизни (здоровое питание, соблюдение гигиенических правил, рациональный режим занятий и отдыха, регулярная физическая активность);
6) трудового воспитания:
установка на активное участие в решении практических задач (в рамках семьи, школы, города, края) технологической и социальной направленности, способность инициировать, планировать и самостоятельно выполнять такого рода деятельность;
умение рассказать о своих планах на будущее;
7) экологического воспитания:
ориентация на применение знаний из области социальных и естественных наук для решения задач в области окружающей среды, планирования поступков 
и оценки их возможных последствий для окружающей среды, умение точно, логично выражать свою точку зрения на экологические проблемы;
8) ценности научного познания:
ориентация в деятельности на современную систему научных представлений об основных закономерностях развития человека, природы и общества, взаимосвязях человека с природной и социальной средой, закономерностях развития языка, овладение языковой и читательской культурой, навыками чтения как средства познания мира, овладение основными навыками исследовательской деятельности, установка на осмысление опыта, наблюдений, поступков 
и стремление совершенствовать пути достижения индивидуального и коллективного благополучия.
9) адаптации обучающегося к изменяющимся условиям социальной 
и природной среды:
освоение обучающимися социального опыта, основных социальных ролей, норм и правил общественного поведения, форм социальной жизни в группах 
и сообществах, включая семью, группы, сформированные по профессиональной деятельности, а также в рамках социального взаимодействия с людьми из другой культурной среды;

МЕТАПРЕДМЕТНЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ
Универсальные познавательные действия

Базовые логические действия 
выявлять и характеризовать существенные признаки языковых единиц, языковых явлений и процессов;
устанавливать существенный признак классификации языковых единиц (явлений), основания для обобщения и сравнения, критерии проводимого анализа, классифицировать языковые единицы по существенному признаку;
выявлять закономерности и противоречия в рассматриваемых фактах, данных и наблюдениях, предлагать критерии для выявления закономерностей 
и противоречий;
выявлять в тексте дефициты информации, данных, необходимых для решения поставленной учебной задачи;
выявлять причинно-следственные связи при изучении языковых процессов, делать выводы с использованием дедуктивных и индуктивных умозаключений, умозаключений по аналогии, формулировать гипотезы о взаимосвязях;
самостоятельно выбирать способ решения учебной задачи при работе 
с разными типами текстов, разными единицами языка, сравнивая варианты решения и выбирая оптимальный вариант с учётом самостоятельно выделенных критериев.

Базовые исследовательские действия. 
использовать вопросы как исследовательский инструмент познания 
в языковом образовании;
формулировать вопросы, фиксирующие несоответствие между реальным 
и желательным состоянием ситуации, и самостоятельно устанавливать искомое 
и данное;
формировать гипотезу об истинности собственных суждений и суждений других, аргументировать свою позицию, мнение;
составлять алгоритм действий и использовать его для решения учебных задач;
проводить по самостоятельно составленному плану небольшое исследование по установлению особенностей языковых единиц, процессов, причинно-следственных связей и зависимостей объектов между собой, оценивать 
на применимость и достоверность информацию, полученную в ходе лингвистического исследования (эксперимента);
самостоятельно формулировать обобщения и выводы по результатам проведённого наблюдения, исследования, владеть инструментами оценки достоверности полученных выводов и обобщений;
прогнозировать возможное дальнейшее развитие процессов, событий 
и их последствия в аналогичных или сходных ситуациях, а также выдвигать предположения об их развитии в новых условиях и контекстах.

Работа с информацией:
применять различные методы, инструменты и запросы при поиске и отборе информации с учётом предложенной учебной задачи и заданных критериев;
выбирать, анализировать, интерпретировать, обобщать и систематизировать информацию, представленную в текстах, таблицах, схемах;
использовать различные виды аудирования и чтения для оценки текста с точки зрения достоверности и применимости содержащейся в нём информации и усвоения необходимой информации с целью решения учебных задач;
использовать смысловое чтение для извлечения, обобщения и систематизации информации из одного или нескольких источников с учётом поставленных целей;
находить сходные аргументы (подтверждающие или опровергающие одну 
и ту же идею, версию) в различных информационных источниках;
самостоятельно выбирать оптимальную форму представления информации (текст, презентация, таблица, схема) и иллюстрировать решаемые задачи несложными схемами, диаграммами, иной графикой и их комбинациями 
в зависимости от коммуникативной установки;
оценивать надёжность информации по критериям, предложенным учителем или сформулированным самостоятельно;
эффективно запоминать и систематизировать информацию.

Универсальные коммуникативные действия.
Общение:

воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии 
с условиями и целями общения, выражать себя (свою точку зрения) в диалогах 
и дискуссиях, в устной монологической речи и в письменных текстах на родном (коми) языке;
распознавать невербальные средства общения, понимать значение социальных знаков;
знать и распознавать предпосылки конфликтных ситуаций и смягчать конфликты, вести переговоры;
понимать намерения других, проявлять уважительное отношение 
к собеседнику и в корректной форме формулировать свои возражения;
в ходе диалога (дискуссии) задавать вопросы по существу обсуждаемой темы и высказывать идеи, нацеленные на решение задачи и поддержание благожелательности общения;
сопоставлять свои суждения с суждениями других участников диалога, обнаруживать различие и сходство позиций;
публично представлять результаты проведённого языкового анализа, выполненного лингвистического эксперимента, исследования, проекта;
самостоятельно выбирать формат выступления с учётом цели презентации 
и особенностей аудитории и в соответствии с ним составлять устные и письменные тексты с использованием иллюстративного материала. 

Совместная деятельность:

понимать и использовать преимущества командной и индивидуальной работы при решении конкретной проблемы, обосновывать необходимость применения групповых форм взаимодействия при решении поставленной задачи;
принимать цель совместной деятельности, коллективно строить действия по её достижению: распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы;
уметь обобщать мнения нескольких людей, проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться;
планировать организацию совместной работы, определять свою роль (с учётом предпочтений и возможностей всех участников взаимодействия), распределять задачи между членами команды, участвовать в групповых формах работы (обсуждения, обмен мнениями, «мозговой штурм» и другие);
выполнять свою часть работы, достигать качественный результат по своему направлению и координировать свои действия с действиями других членов команды;
оценивать качество своего вклада в общий продукт по критериям, самостоятельно сформулированным участниками взаимодействия, сравнивать результаты с исходной задачей и вклад каждого члена команды в достижение результатов, разделять сферу ответственности и проявлять готовность к представлению отчёта перед группой.


Универсальные регулятивные действия.
Самоорганизация:

выявлять проблемы для решения в учебных и жизненных ситуациях;
ориентироваться в различных подходах к принятию решений (индивидуальное, принятие решения в группе, принятие решения группой);
самостоятельно составлять алгоритм решения задачи (или его часть), выбирать способ решения учебной задачи с учётом имеющихся ресурсов 
и собственных возможностей, аргументировать предлагаемые варианты решений;
самостоятельно составлять план действий, вносить необходимые коррективы 
в ходе его реализации;
делать выбор и брать ответственность за решение.

Самоконтроль:
владеть разными способами самоконтроля (в том числе речевого), самомотивации и рефлексии;
давать адекватную оценку учебной ситуации и предлагать план её изменения;
предвидеть трудности, которые могут возникнуть при решении учебной задачи, и адаптировать решение к меняющимся обстоятельствам;
объяснять причины достижения (недостижения) результата деятельности, понимать причины коммуникативных неудач и уметь предупреждать их, давать оценку приобретённому речевому опыту и корректировать собственную речь 
с учётом целей и условий общения, оценивать соответствие результата цели 
и условиям общения;
развивать способность управлять собственными эмоциями и эмоциями других;
выявлять и анализировать причины эмоций, понимать мотивы и намерения другого человека, анализируя речевую ситуацию;
регулировать способ выражения собственных эмоций;
осознанно относиться к другому человеку и его мнению;
признавать своё и чужое право на ошибку;
принимать себя и других, не осуждая;
проявлять открытость;
осознавать невозможность контролировать всё вокруг.

ПРЕДМЕТНЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ
осознавать богатство и выразительность родного коми языка, приводить соответствующие примеры, рассказывать о становлении коми письменности, о роли финно-угорских и русских лингвистов в исследовании коми языка, роли коми ученых-лингвистов (1-2 фамилии) в развитии коми языка и о Стефане Пермском, создателе первой коми азбуки;
характеризовать различия между устной и письменной речью, диалогом 
и монологом, учитывать особенности видов речевой деятельности при решении практико-ориентированных учебных задач и в повседневной жизни;
объяснять происхождение названий коми диалектов, их значение, распознавать некоторые диалекты по их основным признакам из устной речи 
и текстов художественной литературы, понимать роль литературного коми языка;
распознавать основные признаки текста, анализировать текст, определять его тему и основную мысль, делить на смысловые части, составлять план;
создавать устные и письменные монологические высказывания небольшого объема на разные темы (описание, повествование, рассуждение), применять знание основных признаков текста (повествование) в практике его создания;
распознавать научный и художественный тексты по изученным признакам, определять особенности разговорной речи, функциональных стилей, языка художественной литературы, анализировать небольшие тексты и определять стиль изложения, различать научное и художественное описание, создавать описательные тексты небольшого объема (по образцу научных и художественных), создавать повествовательные тексты с опорой на жизненный и читательский опыт, с опорой на сюжетную картину (в том числе сочинения-миниатюры объемом 3 и более предложений, классные сочинения объемом не менее 70 слов);
восстанавливать деформированный текст, осуществлять корректировку восстановленного текста с опорой на образец;
владеть умениями информационной переработки прослушанного 
или прочитанного научно-учебного, художественного, научно-популярного текста (составлять простой план с целью дальнейшего воспроизведения содержания текста в устной и письменной форме, передавать содержание текста, в том числе с изменением лица рассказчика);
извлекать информацию из различных источников, в том числе 
из лингвистических словарей и справочной литературы, и использовать её 
в учебной деятельности, представлять сообщение на заданную тему в виде презентации;
редактировать собственные или созданные другими обучающимися тексты 
с целью совершенствования их содержания (проверка фактического материала, начальный логический анализ текста - целостность, связность, информативность);
создавать устные монологические высказывания объемом не менее 
5 предложений на основе жизненных наблюдений, чтения научно-учебной, художественной и научно-популярной литературы;
участвовать в диалоге на лингвистические темы (в рамках изученного) 
и в диалоге (полилоге) на основе жизненных наблюдений объемом не менее 
3 реплик, осуществлять выбор языковых средств для создания высказывания 
в соответствии с целью, темой и коммуникативным замыслом;
владеть различными видами аудирования (выборочным, ознакомительным, детальным) научно-учебных и художественных текстов различных функционально-смысловых типов речи;
владеть различными видами чтения: просмотровым, ознакомительным, изучающим, поисковым;
устно пересказывать прочитанный или прослушанный текст объемом не менее 100 слов;
понимать содержание прослушанных и прочитанных научно-учебных 
и художественных текстов различных функционально-смысловых типов речи объемом не менее 150 слов: устно и письменно формулировать тему и главную мысль текста;
формулировать вопросы по содержанию текста и отвечать на них, подробно 
и сжато передавать в письменной форме содержание исходного текста 
(для подробного изложения объем исходного текста должен составлять не менее 
100 слов, для сжатого изложения - не менее 110 слов);
соблюдать на письме нормы современного коми литературного языка, в том числе: во время списывания текста объемом 90-100 слов, при письме словарного диктанта объемом 15-20 слов, во время диктанта на основе связного текста объемом 90-100 слов, составленного с учётом ранее изученных правил правописания (в том числе содержащего изученные в течение первого года обучения орфограммы, пунктограммы и слова с непроверяемым написанием), при письме сжатого изложения объемом не менее 70 слов;
использовать разные виды лексических словарей;
соблюдать в устной речи и на письме правила речевого этикета;
определять значение терминов «синтаксис» и «пунктуация», применять знания по синтаксису для выражения мысли;
распознавать и выделять словосочетания в составе предложения, группировать словосочетания по заданным признакам, конструировать словосочетания (в рамках изученного);
определять основные признаки предложения, анализировать интонационные 
и смысловые особенности повествовательных, вопросительных, побудительных, восклицательных предложений, моделировать предложения в соответствии 
с коммуникативной задачей высказывания, употреблять их в речи;
распознавать предложения по цели высказывания (повествовательные, побудительные, вопросительные), эмоциональной окраске (восклицательные и невосклицательные), количеству грамматических основ (простые и сложные), наличию второстепенных членов (распространённые и нераспространённые);
определять главные (грамматическую основу) и второстепенные члены предложения, морфологические средства выражения подлежащего (именем существительным или местоимением в именительном падеже, сочетанием имени существительного в форме именительного падежа с существительным или местоимением) и сказуемого (глаголом, именем существительным, именем прилагательным), морфологические средства выражения второстепенных членов предложения (в рамках изученного);
соблюдать на письме пунктуационные нормы при постановке тире между подлежащим и сказуемым, при выборе знаков препинания в предложениях с однородными членами, связанными бессоюзной связью, одиночными союзами да или и, союзами а, но, да (в значении но), с обобщающим словом при однородных членах, с обращением, в предложениях с прямой речью, в сложных предложениях, состоящих из частей, связанных бессоюзной связью и союзами да, и, но, а;
оформлять на письме диалог;
объяснять лексическое значение слова разными способами (подбор однокоренных слов, подбор синонимов и антонимов, определение значения слова по контексту, с помощью коми толкового словаря);
распознавать однозначные и многозначные слова, различать прямое и переносное значение слова, распознавать синонимы, антонимы, омонимы, различать многозначные слова и омонимы, правильно их употреблять, характеризовать тематические группы слов;
проводить лексический анализ слов (в рамках изученного), пользоваться лексическими словарями (толковым, синонимов, антонимов, омонимов, этимологическим);
характеризовать звуки, понимать различие между звуком и буквой, характеризовать систему коми звуков и букв, проводить фонетический анализ слов, использовать знания по фонетике, графике в практике произношения и правописания слов;
оперировать понятием «орфограмма» и различать буквенные и небуквенные орфограммы при проведении орфографического анализа слова, распознавать изученные орфограммы, применять знания по орфографии в практике правописания (в том числе применять знание о правописании разделительных ъ и ь);
характеризовать морфему как минимальную значимую единицу языка, распознавать морфемы в слове (корень, формообразующий суффикс, словообразующий суффикс, падежный суффикс, суффикс формы множественного числа, приставку), выделять основу слова;
находить чередование звуков в морфемах, проводить морфемный анализ слов, применять знания по морфемике при выполнении языкового анализа различных видов суффиксов, корней с непроверяемыми, непроизносимыми согласными, при ассимиляции согласных;
объяснять способы образования сложных слов, проводить анализ образования сложных слов, применять правила правописания сложных слов на практике: слитное, дефисное.








































ПОУРОЧНОЕ ПЛАНИРОВАНИЕ

	№ п/п
	Тема урока
	Количество часов
	Дата изучения
	Виды, формы контроля

	
	
	всего
	контрольные работы
	практические работы
	
	

	1
	Чужан кывным - коми кыв.
	1
	0
	0
	
	

	2
	Повторение. Шы да шыпас.                                                           Кыв артмом.     
	1
	0
	0
	
	

	3
	Сёрникузя.
	1
	0
	0
	
	

	4
	Сёрни да текст.
	1
	0
	0
	
	

	5
	Изложение гöтöвитöм. 21 – öд удж серти.
	1
	0
	0
	
	

	6
	Изложение «Тэрыб джыджъяс» гижöм.
	1
	0
	1
	
	

	7
	Сёрни. Текст. Кыв да сёрни.
	1
	0
	0
	
	

	8
	Сёрни визь. Сёрни этш.
	1
	0
	0
	
	

	9
	Коми сёрни. Сёрнисикас да литературнöй кыв.
	1
	0
	0
	
	

	10
	Текст сикасъяс. Юöртöм.
	1
	0
	0
	
	

	11
	Текст – серпас.
	1
	0
	0
	
	

	12
	Текст – мöвпалöм.
	1
	0
	0
	
	

	13
	Изложение гöтöвитöм. 
83 – öдудж.
	1
	0
	0
	
	

	14
	Изложение гижöм.
	1
	0
	1
	
	

	15
	Сёрни стильяс
	1
	0
	0
	
	

	16
	Мый велöдö синтаксис. Кывтэчас.
	1
	0
	0
	
	

	17
	Кывтэчас  видлалöм. Тематическöй урок «Тшакла
	1
	0
	0
	
	

	18
	Сёрникузя. 
	1
	0
	0
	
	

	19
	Горöдана    сёрникузяяс. Мича  лэбач – жонь.
	1
	0
	0
	
	

	20
	Сёрникузяын подув юкöдъяс.
	1
	0
	0
	
	

	21
	Сёрникузяын  содтана  юкöдъяс
	1
	0
	0
	
	

	22
	Содтанпас.
	1
	0
	0
	
	

	23
	Тöдчöданпас
	1
	0
	0
	
	

	24
	Ногапас.
	1
	0
	0
	
	

	25
	Сёрникузяын öтсяма юкöдъяс.
	1
	0
	0
	
	

	26
	Öтсяма юкöдъяс бердын öтувтан кывъяс.
	1
	0
	0
	
	

	27
	Шыöдчöм
	1
	0
	0
	
	

	28
	Прöстöй да сложнöй сёрникузяяс.
	1
	0
	0
	
	

	29
	Прӧстӧй да сложнӧй сёрникузяяс.
	1
	0
	0
	
	

	30
	Контрольнӧй удж. Диктант.
	1
	1
	0
	
	

	31
	Контрольнӧй удж серти анализ. Веськыд сёрни.
	1
	0
	0
	
	

	32
	Морт – морта сёрни. Диалог. 
	1
	0
	0
	
	

	33
	Диалог да веськыд сёрни.
	1
	0
	0
	
	

	34
	Изложение гижöм гöтöвитöм.  «Пеган» .
	1
	0
	0
	
	

	35
	Изложение гижöм.
	1
	0
	1
	
	

	36
	Лексика. Кыв вежöртас. Уна вежöртаса кывъяс.
	1
	0
	0
	
	

	37
	Вуджöдана вежöртаса  кывъяс.
	1
	0
	0
	
	

	38
	Омонимъяс.
	1
	0
	0
	
	

	39
	Синонимъяс.
	1
	0
	0
	
	

	39
	Антонимъяс.
	1
	0
	0
	
	

	40
	«Лексика» тема вынсьöдöм. 
	1
	0
	0
	
	

	41
	Сёрни шыяс да шыпасъяс. Восьтам коми кывлысь  мичсö.
	1
	0
	0
	
	

	42
	Транскрипция – сёрни шыяс петкöдлöм.
	1
	0
	0
	
	

	43
	Чорыд да небыд  согласнöйяс. Гора да гортöм согласнöйяс
	1
	0
	0
	
	

	44
	Слог да ударение.
	1
	0
	0
	
	

	45
	Изложение сочинение юкöнöн. 313 удж.
	1
	0
	0
	
	

	46
	Изложение  гижöм.
	1
	0
	1
	
	

	47
	Анбур. Мыйла колö тöдны  анбур?
	1
	0
	0
	
	

	48
	Е, Ё, Ю, Я шыпасъяс.
	1
	0
	0
	
	

	49
	Согласнöйяслысь  небыдлун  петкöдлысь  шыпасъяс.
	1
	0
	0
	
	

	50
	Ь – согласнöйяслысь небыдлун петкöдлан пас.
	1
	0
	0
	
	

	51
	Ъ да Ь – торйöдан пасъяса кывъяс гижанног..
	1
	0
	0
	
	

	52
	Ъ да Ь – торйöдан пасъяс. Туясян удж. 365 – öд.
	1
	0
	0
	
	

	53
	Iда и, э да е шыпасъяса  кывъяс.
	1
	0
	0
	
	

	54
	ДЖ- ДЗ, ТШ-Ч  бöрын гласнöй шыпасъяс гижöм. Профессия – лесничöй.
	1
	0
	0
	
	

	55
	Урок - обобщение " i да и, э да е, ъ да ь гижанног"
	1
	0
	0
	
	

	56
	Аскодялöм да шусьытöм согласнöй шыяса кывъяс. 
	1
	0
	0
	
	

	57
	Шусьытöм согласнöя кывъяс гижанног.
	1
	0
	0
	
	

	58
	Дженьыд изложение. 418 – öд удж серти.
	1
	0
	1
	
	

	59
	Кывдiн да кыввуж. Кыв вежлалан суффиксъяс.
	1
	0
	0
	
	

	60
	Кыввуж. Öтвужъя кывъяс.  Кыв артмöдысь суффиксъяс.
	1
	0
	0
	
	

	61
	Суффиксъяс. Кыв да кыв форма артмöдан суффиксъяс.
	1
	0
	0
	
	

	62
	Текст серти удж. 458 – удж серти.
	1
	0
	0
	
	

	63
	Сложнöй кывъяс. Öтлаын гижсьысь сложнöй кывъяс
	1
	0
	0
	
	

	64
	Визь пыр гижсьысь сложнöй кывъяс.
	1
	0
	0
	
	

	65
	Визь пыр гижсьысь сложнöй кывъяс.
	1
	0
	0
	
	

	66
	Промежуточная аттестация в форме контрольной работы.
	1
	1
	0
	
	

	67
	Контрольнӧй удж серти анализ. 
	1
	0
	0
	
	

	68
	Кывкöртöд
	1
	0
	0
	
	

	ОБЩЕЕ КОЛИЧЕСТВО ЧАСОВ ПО ПРОГРАММЕ
	68
	2
	5
	





УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО ПРОЦЕССА

ОБЯЗАТЕЛЬНЫЕ УЧЕБНЫЕ МАТЕРИАЛЫ ДЛЯ УЧЕНИКА
Грабежова В.М., Хозяинова Г.В.. Коми кыв: Витӧд  класслы велӧдчан небӧг: Кык юкӧна. 1 юкӧн. – Сыктывкар: ООО «Анбур», 2016. – 144 л.б.

МЕТОДИЧЕСКИЕ МАТЕРИАЛЫ ДЛЯ УЧИТЕЛЯ
 Поурочные разработки 5 класс

ЦИФРОВЫЕО БРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ РЕСУРСЫ И РЕСУРСЫ СЕТИ ИНТЕРНЕТ
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